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KLASSIK FORS VA HOZIRGI TOJIK TILLARIDAGI QISQA UNLILARNING FONOLOGIK
QIYOSIY TAHLILI

TAXITUNNA ®OHONOITMU CAOOHOKXOM KS{TOXM 3ABOHXOU ®OPCUN KNNACCUK
BA TOYUKN

CPABHUTENbHbIA ®OHONOMNMYECKUA AHANU3 KPATKUX MACHbIX B
KINACCUYECKOM NEPCUACKOM U COBPEMEHHOM TAOXXKUKCKOM A3bIKAX

COMPARATIVE PHONOLOGICAL ANALYSIS OF SHORT VOWELS IN CLASSICAL
PERSIAN AND MODERN TAJIK

Homitov Dilovar Lutfullozoda’

"Homitov Dilovar Lutfullozoda — [OKTOpaHTW conu AayBymun [oHWLIroxu
nasnatum Tupmus

Annotatsiya

Maqolada klassik fors tilidagi unlilar hozirgi tojik tilidagi unlilar bilan qiyoslangan. Klassik fors tili ozi ikki guruhga
bo'lingani sababli bugungi kunda ba’zi so‘zlar turli shakllarda yozilib o‘gilmoqda. Jumladan hozirgi tojik tili ham turli
geosiyosiy sabablar bilan fors tilining janubiy shevalaridan uzoglashgani va alifboni bir necha marotaba almashtirganligi,
shunigdek ozi alohida doirada boshqa tillar ta’sirida rivojlanganligi sababli klassik fors tilidan anchagina farqglanadi. Bu
o‘zgarishlar ham fonologik, ham morfologik va ham sintaktiku stilistik sathlarda ko‘zga ko'inadi. Ushbu o‘zgarishlarni
aniqlash asnosida tilning qaysi yo‘nalishga qarab harakatlanayotgani va sabablarini ko‘rsatib beradi.

AHHOmMamcus

Hap makona cadoHokxou ¢hopcuu Knaccukii 60 caloOHOKX0U Myocupu moYyukd Mykouca kapOa wydaacm. ba
OGanenu oH Ku 3aboHu hopcuu Kraccukl 6a Oy eypyx 4ydo wydaacm, umpy3 bapxe eoxaxo ba map3xou Myxmanug
Haguwma ea xoHO0a mewasaHO. A3 yymna, 3aboHU Myocupu moyukl 6a Oanenu Oyp wydaH a3 eyuwxou YyaHybuu
3aboHu ¢popcd 6a Oanounu myxmanughu eeononumuki ea YaHOUH 6op uea3 wydaHu anugbo, a3 3aboHu chopcuu
Kknaccukd magosymu 3uéde dopad. 3aboHu xo3upau moYqukid Gap Myxumu anoxuda maxmu mabcupu 3aboHxou dueap
UHKUWogh égpmaacm. VIH martiupom dap camxu ¢hoHonozd, Mopghonioel ea cuHmakcucl ea ycnybi 6a Hazap mepacao.
XaHa2omu owkKop HamydaHU UH marliupom cammxou xapakamu 3aboH 8a cababxou Oueap wydaHpO HUWOH Meduxao.

AHHOMauus

B cmamebe cpasHusaromcs Knaccudeckue rnepcudckue enacHble C COBPEMEHHbIMU MalXUKCKUMU 21aCHbIMU.
U3-3a mozo, Ymo Krnaccudeckuli nepcudckul s3bik 0eniumcsi Ha 08e epyrrbl, HEKOMOopPbIe C/108a Ce200HsI NUWYymcs u
yumaromcesi no-pasHomy. B yacmHocmu, cospeMeHHbIU madXUKCKUl 53bIK CUIbLHO OMu4Yaemcs om Kaaccu4yecko2o
repcudcKoeo s3blKka 8 Cusly mo2o, Ymo OH omoasnusiCsi om toXHbIX Ouasiekmos rnepcudcKoeo s3bika 8 Culy passiuyHbIX
2e010IUMUYECKUX MPUYUH U HECKONbKO pa3 MeHs angasum, a makxe pasgusanucb 8 omodesnbHol cpede nod
erusHUeM Opyaux $3bIKO8. Omu U3MeHeHUs 8UOHbI Ha (DOHOI02UYECKOM, MOPEOI02UYECKOM, CUHMAaKCUYEeCKOM U
CMUIUCMUYeCKOM yposHsIX. Bo epemsi obHapy»eHusi 3mux U3MeHeHUl OH roKa3sbleaem HarpasesieHue, 8 KOmopom
dsuxxemcsi A3blIK, U MPUYUHBI.

Abstract

The article compares classical Persian vowels with modern Tajik vowels. Due to the fact that the classical
Persian language is divided into two groups, some words are written and read in different ways today. In particular, the
modern Tajik language is very different from the classical Persian language due to the fact that it has moved away from
the southern dialects of the Persian language due to various geopolitical reasons and has changed the alphabet several
times, as well as it has developed in a separate environment under the influence of other languages. These changes are
visible on phonological, morphological, and syntactic and stylistic levels. During the detection of these changes, it shows
the direction in which the language is moving and the reasons.

Kalit so‘zlar: klassik fors tili, hozirgi tojiktili, janubiy shevalar, sharqiy shevalar, unli, gisqa unli, fonema,
fonologiya, fonologik oppozitsiya, qiyosiy tahlil.

Boxaxou kanudi: ¢hopcuu Knaccukl, mOYUKUU Myocup, 2yuwixou qaHybd, yuwixou wapki, caOOHOK, 80KU
Kymox, ¢hboHema, 080WUHOCH, HUWOHaxou chapkkyHaHOa, maxnunau mykoucasd.

Knroyesble cnioea: knaccudeckuli nepcudckuli, coepeMeHHbIlU MaoXUKCKUU, toXKHble OuanieKmbl, 80CMOYHbIE
OQuanekmbl, enacHbll, Kpamkul anacHbil, ¢oHema, (OOHO/Io2Us, (bOHOI02UYECKass OMMNO3UyUs, CpasHUMesbHbIU
aHanus.

Key words: classical Persian, modern Tajik, southern dialects, eastern dialects, vowel, short vowel, phoneme,
phonology, phonological opposition, comparative analysis.
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MYKAOOUMA

ABoHxoun copcii, fapin Ba TOYUKMM MMpPY3a, k1 6a rypyxm 3aboHxom apoHii MaHcybaHa, aap
acpxon MuéHa chopcin € gapin Hommaa mewypada. Pypakin, ®upgascii, Cabgin, Pymin, Yomid Ba
anrapoH 60 1H 3ab6oH agabuéTtn asmm a4yon kapgaaHa. AMMo a3 acpu XVl 6o cababxon cuécuy
n4yTMMOn paBobutn agabum nH 3aboHXO CycT Wwyaa, To MMpy3 TacdoByT BariHM OHXO Aap caTxu
HamoéH nango wypaact. ®ewbnaH dopcint 3aboHM fasnatmm JpoH, Oapin sike a3 gy 3aboHu
Aasnatmn AFOHMCTOH Ba TOYMKA 3a00HM AaBnaTtMm TOYMKUCTOH acT.

Oap Hatnyam XyKMpoOHUM KaBMU TypK (cachaBil) dap kanampasu OpoH Jap AaBomu
cagconaxo 3aboHu rydTopu dopcin 3epu Tabcmpu 3aboHxoum Typkin TaFiup édT[7, 11-19] Ba
3ab0HM afabum xaTTil WaKnW KNaccukum xyapo H1Urox gowt. Odap nbtugomn acpm XX 6a agabuét Ba
BacouTn axbopu oMma kanumaxou rydpTyryin sopug wynaHa. N'ypyxe a3 pywaHdgpukpoHn SpoH 6a
Ha3auK KapaaHu 3aboHM Mapaymin 6a 3aboHu agabit wypyb MekyHaHng. “MNapeu3 H.XoHnapit gap
ocopn 6Gaxwwupga 6a 3aboHm dopcin A.Adexxono, M.MyuH Ba aurapoH pap mMakona Ba
nyraTHOMaxou Xyn, Tabkug MeKyHaHz, kK1 faHi rapgoHugaHm 3aboHn agabii a3 xucobum nbopaxoun
3ab0HN Mapaymii Sk pasaHan mydug Ba 3apypuct’[8, 67]. ba uH Taptub, 3aboHn agabum myocupu
dopci a3 3aboHN opCUK KNaccukidi Ba TOYMKIA TadhoBYT Nango kapa.

YyHoH ku akagemuk bobouoH Madypos rydpraact, “... gy gaesnatu 0ysypru Ocuém Muéna
— XOoHun XykaHa Ba amopatu byxopo pap conxou 1864—1868 a3 gactu pycxo marny6
wynaHa’[3, 330]. Pycxo kywumil MmekapaaHa, Ku oxmucTa-oxmucTa dhapxaHri Xyapo gap cap3aMyMHxou
3abTwyna myappudin HamosHA Ba TO aHAo3ae myBadpdak xam wynaHg. To gaxam oxvpu cagauv
XX 3aboHun pycii 3ab60oHM OyloMy TOYMKOH rapama. [Oap HaTuya gap 3abOHU TOuuKiA HM3 BGabie
aurapryHmxo 6a aman omag. CagpupanH AnHiA fap faHid Ba Tafimpu 3aboHn agabum nmpysam
TOYMK HU3 caxM ry3owTaacT. AbHe HaBucaHda Aap AeX0T rawTyry3op kapaa, a3 LWeBa Ba nax4axo
BOXaxoepo, ku Oapou Gucépmxo daxmoaHa, 6a 3aboHun apgabi Bopug MekyHag. 3aboH Ba
FYULWXOM KNacCUKMM TamoMu Mapaymu Toumkpo 6Ga kop Oypaa, GexTapuHawwpo myappudi
KapgaacTt’.

METOOXO BA TAXJIUNU ADABUET

Hanenxon 6ono Ba gap acpy XX 6a xaTtum noTuMHA gap conxon 1928-1940, xattu
Knpunnmm pycuacoc 6aba a3 conu 1941 (naH4 mapotmba gap conxom 1953, 1972, 1998, 2011 Ba
2021 tafnupy Taxpup €dT) rysawiTaHn TOYMKOH HM3 3ab0HM HOpCMM KNacCKKin Ba TOYMKMPO a3
xamgurap gyp kapg. [Jap vH 4on cagoHOKXOM hOpCUM KIacCuKin Ba CafOHOKXON TOYMKUN MYOCUP
Mykouca kapaa Mewasag. bapou nH Boxaxoe a3 ocopu Cabaum Leposin «'ynuctoH»[18, 234],
YanonypanHn Pymin «MacHaBun mabHaBin»[9] Ba dupaascii «lloxHoma»[15] maBpuan omysuiu
kapop rmpudTaaHa. bapou omysuwm BuxKarnxon nmnomn Ba opgpoanum waknm hopcun Knaccukin as
nyratxon mybTabapu «bypxoHu KoTeb»-n MyxammagxycanH 6uHn Xanacda-T-Tabpesin[21, 287] Ba
«Fnéc yn-nyrot»-u FurnécypamH[5, 882] wuctudoga wypaact. bapou Mywaxxac kKapgaHu
XYCYCUATXOM MMIoM 3a060HN ToYymkin a3 «PapxaHrn nmnoun 3aboHn Toumkin»[14, 300] Ba caHyuLm
UMIIOWN OHMaMHW Kanumaxou Toumkin a3 comoHau http://kumitaizabon.tj/tg/tajik-spell-checker?tid=
nuctudgoda wya.

3aboHu dopcumn Knaccukii ce cafoHOKM KyTox gopag: /al, lyl/, /n/. Asbackn cagoHOKXou
KYTOX Oap XaTTu popCuM KNaCCUKiA HaBULITA HallydaaHd, gap ryuwxou Myxtanud gap MUEHM
MapgymoHu myxtanud 6a TtaBpu mMyxtanudg Tanaddy3 mewasaHd. A3 UH Py, TPaHCKPUMCKAU
BOXax0 Jap MH naxyxuw 6a maHobebu mybTabap, Boxaxoe, kn 6a 3aboHn agabum copcum
Krnaccukii Bopug WwydaaHa, Mykouca Kapaa wygaacr.

Bucépe a3 naxyxuwrapoH 6ap MH Ha3apaHg, KM CagoHOKXOM POPCUKN KNACCUKIA Ba TOYMKIA
6a xam HasgukaHg Ba cudaTxom OHXO0 Aap Laknu 3epuH Tafimnp édraact[10, 20; 19, 18; 7, 11-19;
2, 28-34]:

Knaccuk dopc
TANK i a
TOXUK TN
AMMO WH TafFnmpu CagoHOKx0 Aap hOpCUM KINacCukin Ba TOYUKMM MYyOCUPPO Nyppa MHBUKOC
HameKkyHaa.
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MYXOKUMA BA HATUYAXO
3aboHxon opcumn Knaccukin, opcmm Myocup, TOYMKMM Myocup Ba dapum kobyni a3
ymxaTn CoXTu capoHok 6a popcumn MméHa waboxat gopaHa. OH gopou ce YyydT Bokxoe meboliag,
K1 Mypgatu xene TynoHn nctudpona wyaa, as ymxatu gaposi papk mekyHang: /a-al, /i-1/, /u-a/[10,
20].
doHeman KyToxn hopcun Knaccuki /al gap akcapy MaBpuaxo aap TOYUKMM Myocup TaFimp
HaédTaacT.

3a6boHu ¢popcuu knaccukii 3a6oHu moy4yukuu mMyocup
Abjad abjad

Abir abir

Adib adib

Aynak aynak

Tarak tarak

Oap dopcum knaccukin hoHeman KyToxu /a/ xamelua kytox Tanaddys mewwasag, aMmmo gap
TOYMKUN MYOCUP MH cafoun HoycTyBop Oyaa, gap 6ab3e MaBpuaxo gapostap Tanaddys mewwasag.
AbHe pgap 3aboHM TOYMKA CagOHOKXOM HOYCTYBOP dap XM4oxou 3agaHok Ba Oesapa 6a Taspu
aurap Tanaddys MewasaHd. MacanaH, gap Kanumaxou sikxudonm nyppa tanadpdys Meluasapn;
anb, aka, amp, acn, gapy, gad, avH, napi, 6anT, anw, axg, ram, ras, aco, xap, Wwanx, wapm, naHa,
akn. , kKapk, nak, TaxT, Yyapx, 6asm...

MH4yyHUH cpoHemam /a/ gap xmdoxom Ge Tabkug KyTOX LWyda, gap G6ab3e maBpuaxo 60
cagou xamcagoxou newvH xam MenavBaHgan € a3 6anH mepaBag. Macanad: palang-pelang,
paranda-pranda, nahang-nhang, baséé-bse¢, maqsud-mgsud...

doHeman kyToxm /a/ gap opcumn Knaccukini HU3 gap 3abOHN X03Mpan TOUMKA dap XM40xou
33[aHOK Ba Jap BOXaxOoW 3aJaHOKWU LIEbPXOo TYOoH Tanadpdys mewasad. [Jap ncmxoun xosmpau
TOYUKin 3aga 6a xu4yom oxmpuH meadTan[16, 74]. MacanaH: 6agaH, anad, nagap, 6anga, naxnas,
Oyccag, ryxap, ramsa, MaHwxa, fy3a, Jap-u-ya...

doHeman kyToxm /a/ gap dopcum knaccukii gap 6ab3e maBpuaxo 6a poHeMaun HoycTyBOp
/nl Tabgun édraact. [ap 6anHn oHxo 60 oy HMLWOHaK dapkkyHaHaa ByYyn gopag.

MyTobukn YyonmeaskyHum 3aboH a3 maBken mobariHm 3aboH 6a newwmn 3aboH MBa3 wWyaaacTt
Ba MyBoumkM GapaoLiTa wynaHu 3aboH 6a koM MaBkeun GapaowTh NoéH 6a bapgow Ty 6ono neas
wynaact. XamyyHuH choHemaun /a/ gap 3aboHu xo03upaun TouMKin gap xu4oxomu Kywoau 6esaga
cudatawpo bewTtap Tafmmp meauxan. Oap vH maBpua vH cafoHOK BUCEp KYTOX MellaBaj Ba
xatTo 6a doHemawm /i/ yonn xygpo megmxan. NH TaFimpoTt Gomcn nH TagpoByTXO0 MUEHU cdhopcum
Knaccukid Ba TOYMKMM Myocup Merapgag: zamistan- zimistén, biradar-barddar[16, 74].

3PK 3™
Xaréj Xirdj
Bayaban biybbbn
pa(i, u)drad padrud
haréat hirét
Anda(g)jan Andijén
Fi(a)Sar fi8or.

doHemau KyToxn bopcum Knaccukin /a/ gap 3aboHu ToYukkn myocup 6a hoHemaun ycTyBopu
/é/ Taboun édpraact.

3a6oHu ¢popcuu Kknaccukii 3aboHu moyukuu myocup
ma’da mé’da

naft néft

avasta Avésto

Bayastan bésutun

Ahya éhyo.

XamuH TaBp, gap 6anHu /a/-/é/ HuwoHan chapkkyHaHga Byvyd Aopad, kn 6o gy anomart
dapk mekyHag. MyTobukM YorimBaskyHMM 3a60H MaBken 6anHn 3aboH 6a newwn 3aboH, MyBOMUKM
GappowTty 3ab6oH Gap kom BapaoLww T NoéH 6a bapaow T MuéHa mBas wypaact. doHeman KyToxu
dopcun knaccukin /a/ gap 3aboHn TouMkum myocup 6a coHemaun HoycTtyBopu /u/ HU3 Tabaun
édTaacT:
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30K 3™V
Saxun suxan
Yasamin ybsuman
Garg gurg
Bayastan bésutun

Hap 6annn /a/-/u/ gy HUWOHan dapkkyHaHaa MaB4yyd acT. MyBodumku TaFmmpédbumm 3aboH
MaBken 6anHu 3aboH 6a kadom 3aboH, myBodukm HGapgow T 3aboH 6a kom Bapgow T NoéH Ga
G6apgowTn 6ono mBas wypaacTt. MetaBoH rydT, km TaFimpoTtu /a/-/u/ 60 cababxon ryHoryH Ba
TabCUpU TYMLWIXO WyAdaacT. KaBuTapyH BapuaHTXO gap TyuwwXxou MapgoyM gap 3aMOHM Xx03upa
YOWMroXm Xyapo HUrox AowTaacT.

[ap 3aboHxoun copcin kopbypanm cagoHOKXOM KyTox 6a Y4ou cagoHOkxou fapo3 6a xaaae
pouy LyadaacT, KM XaTTo MyalsiH KapdaHu BokeaH KyTox € gapo3 O6ygaHu doHemapo gap Boxa
MyLwKkmMn acT. XycycaH, Tabgunu doHemaun /a/ 6a coHemaun /a/ mabmyn act. OHXO XxaTTo
HameTaBoHaHA 6a MabHOM KanvMMa TabCUp pacoHaHA,.

mah mah
S$ah Sah
dahan dahan
kah kah
géh gah.

[ap nacmaHsapu MH TafimMpoT roxo Aap MaBkeu /a/-un 3aboHu dhopcum Knaccukin MMpy3xo
aap 3aboHun Toyukin dpoHemam /6/ nctndopga Gypoa mewasan. UHUYyHMH gap Gab3e BoOXaxou
dopcun knaccukin Taxgudpm doHonorin 6a By4yya omagaact. OgataH kanumaxou doHemau
Taxdudliyna gap 3aboHu naxnasi bewtap BomexypaHa. MacanaH, cdoHemaun /a/ gap 3abGoHu
dopcun knaccukii gap 6ab3e MaBpmaxo Taxdud wypaact Ba gap 3aboHW MMpy3an TOYUKIA
6uayHm sk poHeMa uctudoaa mewwasaal6, 41-42):

3PK 3MT
Abé-Sumar bésumér
Abar bar

Abé bé

Azéer zér
Azéra Zéro.

Ake a3 ganounu TaFumMpoTn 3méam oHemau /a/ gap opcum KNaccukini KyToxin Ba a3 xaj
3Mén KyTOX LydaHn OH Aap xuyoxom 6esapa act. Cababu ayBBYM, TabCUpKU MYULLIXOM MyXTanudg
pap dopcum Krnaccukid act. 3epo Aap Xyau XamoH 3aboHu chopcum knaccukii uH coHema 60
BapuaHTXoM MyxTanud HasBuwTa Ba xoHAa wypaacTt. Cababu cetom MH acT, KM LUOMPOH LUAKIPO
Gapon masmyH KypboHi MekyHaHA. ba nbopau gurap, 6apou oypyctum Bas3HuM apy3 Ba Kodusin
aypycty 6omasmyH XaMuH ryHa KypboHMxO pox godaaHa. AMMO WH TaFmmpoT Goucn BanmpoH
WyAaHW MabHin HarawTaacT. [dap 3aboHun dopcum knaccukin coHemaun /a/ gyqopwu xopucam
YOMMBA3KYHI LWyAa, Oap HamyHaxou agabuétn myocumpu Toumk 6a TaBpu Baceb wuctudopa
wypaacT. Bo MH Boxaxoepo HM3 Mango kapaaH MyMKWH acT, Ku 6a xoamncau HYommMBasKyHn ay4op
WwynaaHa Ba gap 3aboHM TouMkum Myocup uctudpoga HamelwaBaHn: [sipas-aspas]. dap xonu
X03Up Adap TOYMKUM Myocup LWaknu [sipas] nctudpoga Mewasan Ba Lwwakniu [aspas] maspuaum
nctmngoaa Hecr.

CapoHokn gurapu kytox gap copcmm knaccukin cooHeman kytoxm /il act. IH doHema
O6okmMoHaan hoHemamn kyxHam apoHum /il mebowapn[22, 32]. Akcapu coHemawn /il pap 3aboHu
TOYMKUM Myocup cudatn Xyapo Hurox, gowTaact. AMMO OH gap 6ab3e gaBpaxou pyLiau
xasopconau xyg 6a gurapryHnxo gyyop wygaact. MIH poHema HM3 a3 cababu Habypanu udopa
Aap xaT Ba KyToxi Tafiup édptaact. TaBpe mabnym acT, anndgooun 3aboHn dopcum Knaccukin 6ap
nosiu anndooun apabin coxTa wyga, gap anndooun apabin xapdu kyToxm /il 6a waknn kacpa é 3ep
HaBuwWTa WypaacT. VIH acT, ku hoHemaum kyToxm /il aap dopcum knaccukin 60 3ep vwopa wygaacr,
aMMO XapakaTxo gap xaTTu OpCuMM KNacCuK MHBbUMKOC HameédTang. MacanaH, kanumam “cis”
[minnat] & “w2><" [mjib] xapay 60 3ep vwopa wypaaHa;: i-a.

30K
Pidar

3™
padar
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Dilal dalél
Dijla dajla
j()ahan jahén
direya dareyd

Xama 6a Yyy3 kanumav OXupuH, k1 gap 60no osapaa wyaaaHa, ucmxoe meboluans, k1 3aga
6a xu4yon oxvpuH gopaHg. Mabnym act, ku Tabgunu cdoHemam /il 6a poHemam /a/ TaHxo aap
xmnyon 6esapa 6a aman meosg. [ap GalHM OHXO Oy HUWOHaW dapkkyHaHAan hOHONOr ByYyn
aopaa. MyBodukm xapakatv 3a00H MaBkew newm 3aboH 6a 6anHn 3aboH, MyBoduKkM BGapaowTn
3a60H 6a koM maBken bapgow Ty 600 6a GapaowTh NOEH MBa3 WyaaacT.

[ap 6ab3e maBpuaxo cdoHeman kyTtoxm /il-n dopcun knaccukin 6a dpoHeman HoyCTyBOp,
catxu Ganang, nacm3aboHun /u/[16,50] [misk — muSk] Ba ¢oHemaun ycTyBOp, neL3aboH,
GapoowTtn muéHam /é/[16,50] Ttabamn édptaact:[mihan-méhén], [Badb( i)izan-bédbézan]. ba
rycotan B.C.PacTopryeBa, gap tamomu rymwixon 3aboHu Touukin kabn a3 doHemaxown [’/ Ba /h/
doHeman copcun knaccukn /il 6a /é/ (bewTap map kanumaxou ukTnbocum apabin) Tadbaumn
édraact[11,19].

CapoHokun gurapu KyTox, nacusaboHin Ba GapaowTtu 60no gap dopcum Knaccukii gooHemam
{ul act[10,20]. PoHeman /ul/ GokumoHgan hoHeMan xuHayaspynoun /ul aap opcmm Knaccukin acT.
ba uH choHema HM3 TabCMpKU 3aMOH pacuga, Barne Aap akcap MaBpug KyTox OyaaHu Xyapo HUrox
aowTa, gap 3ab0HU TOYMKiA HM3 XaMdyH choHeMan HoycTyBop, nacu3aboHii, 6apgowTh 6onoun /u/
HWrox goLuTa WwyaaacT:u-u

3PK 3TM
kunjisk gunjisk
buz buz
yuttr quttr
surud surud
kurst kurst

[ap O6ab3e Boxaxon dopcum knaccukin oHemawn /u/ gap 3aboHM Toyukmm myocup 6a
doHeman /a/ Tabgun wypaact. Cababu nH MeTaBoHad TabCupm Nnax4axomn ryHoryH bowan: u—a

30K 3™
Bulda balda
Zuban zabbn

Suvaran savérén
Bussud bussad
pa(i, u)drad padrud

Hap uH 4o cndaTtn nacnsaboHin 6a 6arHn3aboHin, 6apgowT 6onoun 3aboH 6a GapgoLww Ty
noéH Tabaun édTta, Aap 6anHM oHXO HULWOHaK dapkkyHaHaa 6a Byvyn meosan, ku 60 oy anomatu

dooHororin hapk MekyHag.

Hap 6ab3e MaBpuaxo CagoOHOKM KyTOx, nacu3aboHii, GapgowTtn 6Gonow /ul/-n dopcuu
Knaccukin gap 3aboHu Toumkum myocup 6a cpoHeman yctyBop, 6apaow T MméHa, 6anHnzaboHun

/4/ Tabgun édTaact:[u— 0

3PK 3™
gu(d)sfand gusfand
yuza yuza
mujib mdjib
ru(y) ra(y)
Anduh anddh

Su’ban Su’ban

Bosg rydT, k1 gap 3aboHu ToYyMkuM Myocup To xon 6a TaBodpyk HapacuaaaHg, kv gap

BOXaxou ukTnbocum apabin dooHeman /u/ new a3 coHemaxom '/ Ba /h/ 6a kagom wakn /ul é [0/
Tanaddgy3 KyHaHg. AMMO TMOKM LUIAKNM OXUPWUHM MNewHuxoakapgan “KymuTtam 3aboH Ba
NCTUNOXOTWN Ha3gu xykymaTtu Yymxypum ToYMKMCTOH” gap xonatxou new a3 doHemaxown [’/ Ba /h/
omaga ¢oHemaun /u/ HaBuwTa Mewasan[1]. dap 3aboHM Toymkum mMyocup dcpoHemaun /ul/ pap
Kanumaxou uktmbocum apabid, ku new a3 /’/ Ba /h/ omagaaHa, xamuyH /0/ Tanaddys mewasag.
3epo gap Hatuyam MyToOMKLWAaBUM YaHAuHcona oHemMaxou Tapkubu kanmmaxoum uktmbocllyaa
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cudaTxomn Xyaopo Tafiup goga, 6a 3aboHu MKTMbocKyHaHga MyTobumk MewwaBaHg. AMMO TanaboTu
UMpy3anm 3ab0HM TOYMKA MH acT, KM OHpPO TaBpe XacT, kabyn kyHem Ba 6a 3bTMKOAM akcapu
MYXaKKMKOH 6a 4vou /u/ nango wypanu doHemanm /0/ HaTu4am xamuH Oy3aboHin act. AbHe WH
OUrapryHu gap ryuiixom TOYMKOHW 60 y30ekxo AKYOHULIMH ©a By4yyd omagjaacT Ba gap Hatuyam
Tabcupn 3aboHn y36ekin 6a Byvyya omagaact[13,3]. XamuyHuH 6oag rydT, KM TOYMKOH Aap Tynu
cagconaxo “BoBuM Mabpyd’-po Aap Boxaxoe, ku a3 3aboHu apabin rupudpTaaHa, 60 “BoB-n mayxyn”
Tanaddys mekapgaHg Ba oHpo 6a Buxa “mydappac” (mydappac-Boxaxon apabupo 6ap konabu
3aboHM TOYMKiA rysowwTa Tanaddys kapaaH) rydpta mewys. YyHoHun, myannudpu «Fruéc-yn-nyror»
Aap wapxu Boxxan Madxyuw a3 3aboHu apabii rupudTa YyHUH MeHaBucag: “MagxyL-... popcxo uH
BOXapo 60 «BOBM Mayxyn Tanaddys MekyHaHz, Ba OHpo 6a MabHOM MacTin, bexyLuin medaxmaHa”.
VH kanumaxo gk HaBbu Tadpuc meboluaHsg. ...popcxo roxo “BoBun mMabpyd”’-n apabupo 60 “BoBu
Mayxyn” Tanaddys MekyHaHa, MUCnn mMadxyw Ba Fyma. ac vH sk HaBb Tadpuc acT...”[5, 244].
A.XacaHoB gap mMakonam xyg HU3 NewHuxod MekyHan, K1 Aap MaBKebxou 3ukpliyaa 6a waknu /a/
Tanacddys kapaaHpo Taknud MekyHad. bo HasapgowTu oH, kKn 6ab3e rynwxo gap UH MaBKeb
doHeman /u/-po uctndona mebapaHz, ¥ NELWHNXOL MeKyHad, KM xapAy BapuaHT kabyn kapgaa
wasaa[17, 15]. ba Hazapu mo, fap 6ariHM MH BapuaHTXO BapuaHT! «BOBU Mayxyrn» UMKOHMNa3up
acT. 3epo TabuncT, KM xap SK kanumanm ukTuboclwyna 6a KOHYHUSITXOM OOXMnuu 3aboHu
NKTMBOoCKyHaHaa MyToOUK Wwaeag. ba oH Habosg 6a TaBpu CyHbI TabCUMp PacoHUA.

®doHeman opcum knaccukum /u/ gap 0ab3e MaBpuaxou 3aboHM xo3upan Touukin 6Ga
doHeman HoycTyBOp, newnsaboHin, GapgowTn 6onow /il Tabann édpTaacTt: u—|.

30K 3™
Rusvat riSvat
Supéh Sipéh
Husab hiséb
Ustam istbm
Supurz sipurz

[ap vH TaFinpoT BapmaHTXOM HOOUPU BOXaxou POPCUM KIMacCUKn Ba HaBBLXOU TOYUKUU
Myocup Hu3 6a Hasap rupudpta wypaact. MacanaH, BapuaHtxon Sipah[20, 13428] , hisab[4, 276]
aap opcun Knaccukm H1U3 By4ya AoLwiTaHA.

Hap Gab3e maBopug oHeman KyToxm /u/ gap dopcum knaccukin 6a xogmcam Taxdpud
aydop wypaana:quful — qufl € 6a poHeman pgapos (gapos) /é/ dulfin — délfin. Boxaun qufl 6a
aanenu nango wypaHu xogmcau vonmaskyHum /fl/ gap 3aboHn xo3upam Toyukin quif Tanaddys
MeluaBap Ba gap xat udogau xygpo édrta, mabmyni wynaact[16, 94].

XYJNOCA

CafgoHokxoun hopcum Knaccukin as yuxatu cudpat 6a Toymkmm Myocup HasgukrapaHg. AMMo

cndaTXon OHXO Aap MaBKebXou MyarsiH TaFrnup édpaacT. A3 NaxyxuLimM Maskyp HaTwxaun gap

<A
ra
a 1
&
u
a a
> U u
u u i é
ai ai

yaasanv sepomaga 6a Byyya omag,.
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